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AZ UJ MISEKONYV BEVEZETESE

A harmadik, hivatalos, bovitett vatikani kiadas alapjan — a Magyar Katolikus
Piispoki Konferencia megbizasabol, illetve az Istentiszteleti és Szentségi
Kongregacio jovahagyasaval (Prot. N. 207/21) — elkésziilt a Romai Misekonyv
magyar nyelvl forditdsa, amelynek hasznédlatahoz a Romaniai Katolikus Piispoki
Konferencia is megkapta, sajat teriiletére, az emlitett kongregacid jovahagyasat
(Prot. N. 352/21).

Az 1) misekonyv az igényelt példdnyszdmban mar megérkezett
egyhdzmegyéinkbe ¢és mi, a gyulafehérvari fOegyhdzmegye, valamint a
nagyvaradi, a szatmari ¢és a temesvari egyhdazmegye¢k fOpasztorai ugy
dontottiink, hogy a Romaniai Katolikus Piispoki Konferencia teriiletén, 2023.
junius 29-én, Szent Péter és Szent Pal apostolok foiinnepén kertil
bevezetésre.

Az 1991-es kiadas lényegi részei nem modosultak, azonban tobb valtoztatasra,
illetve javitasokra és betolddsokra is sziikség volt a Szentsz¢ék altal kiadott, latin
nyelvii Editio Typica szovegét szem el6tt tartva. A szentmise allando részeiben
az alabbi modositasok 1épnek érvénybe:

- A kozgyonasnal az ) misekonyvben ez all: ,, Kérem ezért a Boldogsagos,
mindenkor Sziiz Mariat”. Innen kikeriilt a ,,szepldtelen” kifejezés, mivel az
nem része a latin szovegnek.

- A felajanlas el6tt eddig igy szerepelt: ,,a bor és viz titka dltal”. Itt a
szorendet kell megvaltoztatni a latin szerint. A jovében ez igy hangzik
majd: ,,e viz és bor titka altal”.

- Amikor az eucharisztia liturgiajaban a pap a hivek felé fordul, az 0j forditas
szerint a kovetkezdket mondja: ,, Imddkozzatok, testvéreim, hogy az én
dldozatom és a tiétek kedves legyen a mindenhato Atyaisten elott!”
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- A békekoszontésnél eddig az szerepelt a szovegben, hogy ,, Kdszontsétek
egymast a béke jelével!” Ennek helyére ez keril: ,, Engesztelodjetek ki
szivbol egymassal!”

- Az aldozas el6tti részben a korabbi misekonyvben ez allt: ,,Boldogok,
akiket meghiv asztaldhoz Jézus, az Isten Baranya.” Az ) kiadasban ezt,
szintén a latin eredetivel megegyezden, felvaltja a kovetkezd kijelentés:
., Boldogok, akik meghivast kaptak a Barany lakomajara”.

A Fétisztelendd paptestvérek kiemelten figyeljenek oda a ,, Fiiggelék a mise
rendjéhez” fejezetre (533-559. old.), a korabbi ,, EuCharisztikus imak kiilonleges
alkalmakra” rész mostani megfeleldjére, mert a szovegek lényegesen valtoztak,
a korabbi kiengesztelodési eucharisztikus 1ima mellé egy masodik is bekertilt, az
eucharisztikus ima gyermekmisékre viszont mar nem szerepel.

Fétisztelendd paptestvéreinket arra kérjiik, hogy gondoskodjanak az uj
misekonyvek atvételérdl, majd annak alapos 4ttanulmanyozdsa utén,
lelkipasztori tapintattal vezessék be a hiveket is az 0 formak és szovegek
alkalmazasaba.

Koszonjiik a Magyar Katolikus Piispoki Konferencia Liturgikus Bizottsdganak
az alapos ¢€s szakszerli munkat, hiszen az ¢ szolgalatuk révén jutott el hozzank is
az 1) misekonyv. Kivanjuk, ,,hogy a szent Liturgia ahitatos és szabalyos végzése
szolgdlja valoban Isten nagyobb dicsoséget, s mind a klérus, mind a rank bizott
nép szamara boséges kegyelemforras legyen” (Elészo a Romai Misekonyv
harmadik vatikani kiadasanak hivatalos forditasahoz).

2023. jinius 1-jén, A mi Urunk Jézus Krisztus, az 6rok Fopap tinnepén

EGergely wLaszlo Jeno EJozsef
gyulafehérvari érsek  nagyvaradi piispk  szatmari plispok temesvari piispok
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